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PRILOG L.
POTVRDA

iz €lanka 7. o izdavanju naloga za oduzimanje

ODJELJAK A:

Drzava 1Zdavanja: ... ..ot e

DrZava 1ZVISENJa: ..ot

ODJELJAK B: Nalog za oduzimanje

ODJELJAK C: Nalog za zamrzavanje

Navedite (oznaCavanjem odgovarajucih polja):

O  nalog za oduzimanje popracen je nalogom za zamrzavanje izdanim u drzavi izdavanja
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imovina je zamrznuta u skladu s ranijim nalogom za zamrzavanje poslanim drzavi
izvrSenja (navedite datum izdavanja naloga za zamrzavanje, tijelo kojemu je taj nalog
poslan te, ako su dostupni, datum slanja naloga za zamrzavanje i referentne brojeve
koje su dali tijelo izdavatelj i tijelo
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ODJELJAK D: Informacije o imovini na koju se nalog odnosi

Navedite (oznacavanjem odgovarajucih polja) ako se nalog odnosi na:

[

0

novcani 1znos

odredeni dio (dijelove) imovine

imovinu iz ODJELJKA D priloZenog naloga za zamrzavanje

kako je naveden u ODJELJKU C

Ako se nalog odnosi na nov¢ani iznos:

— iznos za izvrSenje u drzavi izvrSenja s naznakom valute

(brojkama 1 SIoVIMA): .....oouiiiiii i

— ukupni iznos obuhvaéen nalogom s naznakom valute

(brojkama 1 SIOVIMA): ... .. e e e e

Nalog je poslan

tijelu izvrsitelju jer (oznacite odgovarajuce polje):

(a) tijelo izdavatelj ima opravdane razloge vjerovati da osoba protiv koje je
izdan nalog ima imovinu ili prihode u drzavi izvrSenja

. Dodati sljedec¢e informacije:

—razlozi na temelju kojih se vjeruje da ta osoba ima imovinu / prihode:

Tocna lokacija imovine / izvora prihoda te osobe (ako nije poznata,
posljednja poznata IoKaCIja): .....ouviriint v e
Razlozi na temelju kojih se vjeruje da je ta imovina / izvor prihoda na toj lokaciji:

(b) [Ine postoje opravdani razlozi navedeni u tocki (a) koji bi tijelu izdavatelju
omogucili utvrdivanje kojoj se drzavi Clanici moZze poslati nalog, ali osoba protiv
koje je nalog izdan ima uobicajeno boraviste ili registrirano sjediSte u drzavi
izvrSenja.

Ako se nalog odnosi na odredeni dio ili dijelove imovine:
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Nalog je poslan drzavi izvrSenja jer (oznacite odgovarajuce polje):
1 (a) odredeni dio ili dijelovi imovine nalaze se u drzavi izvrSenja
O (b) odredeni dio ili dijelovi imovine registrirani su u drzavi izvrSenja
0 (c) drzava izdavanja ima opravdane razloge vjerovati da se svi ili dio
odredenog dijela ili dijelova imovine obuhvaéenih nalogom nalaze u drzavi izvrSenja.

Dodati sljedece informacije:

Razlozi na temelju kojih se vjeruje da se odredeni dio ili dijelovi imovine nalaze u
(812 A I VAT 1<) 1|

Lokacija tog odredenog dijela ili dijelova imovine (ako nije poznata, posljednja

POZNALA LOKACTIA): Lov ettt e

0 (d) [Ine postoje opravdani razlozi navedeni u tocki (c) koji bi drzavi izdavanja
omogucili utvrdivanje kojoj se drzavi ¢lanici moze poslati nalog, ali osoba
protiv koje je nalog izdan ima uobicajeno boraviste ili registrirano sjediSte u
drzavi izvrSenja.

3. Sud je odlucio da imovina (oznacite odgovarajuca polja):

|

predstavlja imovinsku korist ostvarenu kaznenim djelom ili je jednaka punoj
vrijednosti ili dijelu vrijednosti te koristi,

predstavlja predmet pocinjenja tog kaznenog djela ili vrijednost takvog predmeta,

podlijeze oduzimanju na temelju bilo koje druge odredbe koja se odnosi na ovlasti
oduzimanja u okviru kaznenog postupka na temelju prava drzave izdavanja.

ODJELJAK E: Odluka o povratu ili naknadi Stete Zrtvi

Navedite (oznacavanjem odgovarajucih polja) ako je relevantno:

0 Pravosudno tijelo drzave izdavanja izdalo je odluku o povratu ili naknadi Stete Zrtvi u
sljede¢em nov€anom iznosu:
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0 Pravosudno tijelo drzave izdavanja izdalo je odluku o povratu sljedec¢e nenov€ane imovine
Zrtvi:

O Postupak za povrat ili naknadu Stete Zrtvi nije jo§ zavrSen u drzavi izdavanja, a o njegovu
ishodu obavijestit ¢e se tijelo izvrsitelj

ODJELJAK F: Ako je nalog poslan viSe nego jednoj drzavi izvrSenja, navedite sljedece

informacije:
1.  Nalog je poslan sljede¢im drugim drzavama izvrSenja (drzava
i tijelo):

2. Nalog je poslan vise nego jednoj drzavi izvrSenja zbog sljedecih

razloga (oznacite odgovarajuce polje):
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Vjeruje se da se razli¢iti odredeni dijelovi imovine obuhvaceni nalogom nalaze u
razli¢itim drZavama izvrSenja.

Oduzimanje odredenog dijela imovine ukljucuje djelovanje u vise od jedne drzave
izvrSenja.

Vjeruje se da se odredeni dio imovine obuhvaéen nalogom nalazi u jednoj od dvije
ili viSe navedenih drzava izvrSenja.

Vrijednost imovine koja se moze oduzeti ili zamrznuti u drzavi izdavanja i bilo
kojoj pojedinacnoj drzavi izvrSenja vjerojatno nije dovoljna za izvrSenje punog
iznosa obuhvacenog nalogom.

3. Ako oduzimanje odredenog dijela ili dijelova imovine obuhvaca radnje u vise od
jedne drzave izvrSenja, opis radnji koje treba poduzeti:
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ODJELJAK G Identitet dotiéne osobe

Navedite sve podatke, u mjeri u kojoj su poznati, o identitetu doti¢ne: i. fizicke osobe /
fizickih osoba ili ii. pravne osobe / pravnih osoba (ako je rije¢ o viSe osoba, navedite
podatke o svakoj osobi):

1. U sluéaju fizi¢ke osobe / fizi¢kih osoba

Vrsta 1 broj identifikacijskog dokumenta ili dokumenata (osobna iskaznica, putovnica), ako su
poznati:

Jezik / jezici koje 0S0ba razumije: ........covviiiiiiiiii i

ii. U slucaju pravne osobe / pravnih osoba

N ZIV. et

Oblik pravne osobe:
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Skraceni naziv, uobicajeni naziv ili poslovni naziv, ako je primjenjivo

Molimo opisite trenuta¢nu ulogu doti¢ne osobe u postupku:
i osumnjicenik ili okrivljenik
O treca strana

i ostalo (navedite):

2. Molimo navedite lokaciju na kojoj se treba izvr$iti nalog za oduzimanje ako se razlikuje
od gore navedene adrese:

3. Navedite sve druge podatke koji ¢e biti od pomo¢i prilikom izvrSenja naloga za
oduzimanje

ODJELJAK H Informacije o kaznenom djelu (kaznenim djelima) zbog kojih je izdan nalog za
oduzimanje

1. SaZetak ¢injenica

Navedite razloge zasto je izdan nalog za oduzimanje, ukljucujuéi saZetak osnovnih ¢injenica,
opis kaznenih djela za koja je osoba optuzena ili su predmet istrage, fazu istrage, razloge za
bilo koje faktore rizika i sve druge relevantne informacije.
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2. Vrsta i pravna klasifikacija kaznenog djela / kaznenih djela zbog kojih je izdan nalog za
oduzimanje te zakonska odredba/kodeks koji se primjenjuje:

3. Je li kazneno djelo za koje se izdaje nalog za oduzimanje kaznjivo u drZavi izdavanja
kaznom zatvora ili mjerom oduzimanja slobode u najduljem trajanju od najmanje tri godine
kako je definirano pravom drzave izdavanja i ukljuceno u popis kaznenih djela u nastavku?
(molimo oznacite odgovarajuce polje)

o  sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji

O  terorizam

O  trgovanje ljudima

i spolno iskoristavanje djece i dje¢ja pornografija

o  nedopusStena trgovina opojnim drogama i psihotropnim tvarima
0  nedopustena trgovina oruzjem, streljivom i eksplozivima

o  korupcija

o  prijevara i kaznena djela povezana s prijevarom kako su definirana u Direktivi
2017/xxx/EU o suzbijanju prijevara pocinjenih protiv financijskih interesa Unije
kaznenopravnim sredstvima

i prijevara, ukljucujuci i one koje ugrozavaju financijske interese Europske unije u smislu
Konvencije od 26. srpnja 1995. o zastiti financijskih interesa Europskih zajednica

i pranje imovinske koristi ostvarene kaznenima djelima
o  krivotvorenje valute, ukljucujuci euro
O racunalni kriminalitet

o  kaznena djela protiv okoliSa, ukljucuju¢i nedopustenu trgovinu ugrozenim Zzivotinjskim
vrstama te ugrozenim biljnim vrstama i sortama

i olakSavanje neovlastenog ulaska i boravka
O  ubojstvo, teska tjelesna ozljeda
i nedopustena trgovina ljudskim organima i tkivom

O  otmica, protupravno oduzimanje slobode i uzimanje talaca

10

HR



HR

rasizam 1 ksenofobija

organizirana ili oruzana pljacka

nedopustena trgovina kulturnim dobrima, ukljucujuci starine i umjetnicka djela
varanje

reketarenje i iznuda

krivotvorenje i piratstvo proizvoda

krivotvorenje administrativnih isprava i trgovina njima

prijevara i krivotvorenje bezgotovinskih sredstava plac¢anja
nedopustena trgovina hormonskim tvarima i drugim stimulansima rasta
nedopustena trgovina nuklearnim ili radioaktivnim tvarima

trgovina ukradenim vozilima

silovanje

podmetanje pozara

kaznena djela iz nadleznosti Medunarodnog kaznenog suda
protupravno oduzimanje zrakoplova ili brodova

sabotaza

11
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ODJELJAK I: Postupak koji rezultira nalogom za oduzimanje

Navedite je li se osoba osobno pojavila na sudenju koje je rezultiralo nalogom za oduzimanje

povezanim s kona¢nom presudom:

1. o Da, osoba se osobno pojavila na sudenju.

2. 0 Ne, osoba se nije osobno pojavila na sudenju.

3. Ako ste oznacili polje pod brojem 2, molimo oznacite ono od sljede¢ih polja na koje je

odgovor potvrdan:

o3.l.a.  osoba je bila osobno pozvana dana ... (dan/mjesec/godina) i1 stoga bila
obavijesStena o predvidenom datumu i mjestu sudenja koje je rezultiralo nalogom
za oduzimanje te je bila obavijeStena da se odluka moze donijeti i bez njezina
prisustva na sudenju;

ILI

o 3.1.b. osoba nije bila osobno pozvana, ali je na drugi nacin stvarno primila sluzbenu

informaciju o predvidenom datumu i mjestu sudenja koje je rezultiralo
nalogom za oduzimanje, i to na nacin da je nedvojbeno utvrdeno da je znala za
predvideno sudenje i bila obavijeStena da se odluka moze donijeti i bez njezina
prisustva na sudenju;

ILI

0 3.2. osoba je znala za predvideno sudenje i ovlastila

pravnog savjetnika, kojeg je imenovala doti¢na osoba ili
drzava, da je brani na sudenju, a taj ju je savjetnik stvarno i branio na sudenju

ILI

0 3.3. osobi je dostavljen nalog za oduzimanje dana ... (dan/mjesec/godina)

11zri€ito je obavijeStena o pravu na ponovno sudenje ili zalbu, u kojem

ima pravo sudjelovati i u kojem je dopusteno da se meritum

predmeta, ukljucujuci nove dokaze, ponovno razmotri, i koje moze dovesti do
ukidanja izvorne odluke i

O osoba je izri¢ito navela da ne osporava odluku.

ILI

O osoba nije zatrazila ponovno sudenje niti je podnijela zalbu u predvidenom roku.

4. Ako ste oznacili polja 3.1.b, 3.2. ili 3.3., molimo navedite nacin kako je relevantni uvjet

ispunjen:

12
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ODJELJAK J: Informacije o pravnom lijeku koji se odnosi na postupak koji je

rezultirao nalogom

1. Molimo navedite je li ve¢ upotrijebljen pravni lijek protiv izdavanja naloga o oduzimanju i,
ako jest, molimo navedite pojedinosti (opis pravnog lijeka, ukljucujuéi potrebne korake i
rokove):

2. Tijelo u drzavi izdavanja koje moze pruziti viSe informacija o postupcima za upotrebu
pravnog lijeka u drzavi izdavanja i o dostupnosti pravne pomo¢i te tumacenja i prevodenja:

Broj telefona: (pozivni broj drzave) (pozivni broj grada/podrucja).............ccoeevevininnn...

Broj telefaksa: (pozivni broj drzave) (pozivni broj grada/podrucja)...............coooeiiiiiin.

ODJELJAK K: Informacije o konverziji i prijenosu imovine

Ako se nalog odnosi na odredeni dio imovine, navedite dopusta li drzava
izdavanja da oduzimanje u drzavi izvr§enja bude u obliku zahtjeva za uplatom
novcanog iznosa koji odgovara vrijednosti imovine.

O [lda

] [Ine

13
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ODJELJAK L: Podaci o tijelu izdavatelju

Broj telefona: (pozivni broj drzave) (pozivni broj grada/podrucja)............ccovvviiiiiien...

Broj telefaksa: (pozivni broj drzave) (pozivni broj grada/podrucja)...............cooeeviviininan.

Ako se razlikuju od gore navedenih, podaci za kontakt osobe ili osoba koje treba kontaktirati
ako su potrebne dodatne informacije ili poduzimanje prakti¢nih mjera za prijenos dokaza:

Potpis tijela izdavatelja i/ili njegova predstavnika kojim se ovjerava tocnost i ispravnost
sadrzaja naloga za zamrzavanje:

AU e,

ODJELJAK M:

Ako je srediSnje tijelo odgovorno za administrativno slanje i primanje naloga za oduzimanje u
drzavi izdavanja:

Naziv srediSnjeg thela: ..o e

14
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Telefon (pozivni broj drzave) (pozivni broj grada/podrucja): Telefaks (pozivni broj drzave)
(pozivni broj grada/podrucja): E-posta (ako postoji): ...ooveveiiiiiiiiei e

15
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PRILOG II.

NALOG ZA ZAMRZAVANJE

iz ¢lanka 16.

Ovaj nalog za zamrzavanje izdalo je nadlezno tijelo. Tijelo izdavatelj potvrduje da je
izdavanje ovog naloga za zamrzavanje potrebno i proporcionalno u svrhu postupka navedenog
u njemu, uzimajuéi u obzir prava doti¢ne osobe, te da je zatraZena mjera zamrzavanja mogla
biti odredena pod istim uvjetima u slicnom domacem slucaju. Trazim provodenje mjere ili
mjera zamrzavanja navedenih u nastavku, uz uzimanje u obzir povjerljivosti istrage.

ODJELJAK A:
Drzava 1Zdavanja: ... .....ooiiiii e

DIZava 1ZVISENJa: ..ttt e e e

ODJELJAK B: Zurnost

Molimo navedite postoji li potreba za Zurnim postupkom zbog

O  postoje opravdani razlozi za vjerovanje da ¢e predmetna imovina biti prenesena,
premjestena, preinacena, unistena ili prodana

Rokovi za izvrSenje naloga za zamrzavanje utvrdeni su u Uredbi EU/.../.... Medutim, ako je
potreban kraci ili odredeni rok, molimo navedite datum i razlog:

ODJELJAK C: Oduzimanje

Navedite (oznacavanjem odgovarajucih polja):

i ovaj nalog za zamrzavanje popracen je zahtjevom za izvrSavanje naloga za oduzimanje
izdanim u drzavi izdavanja

17
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O imovina ostaje u drzavi izvrSenja do zahtjeva za oduzimanje. Predvideni datum
podnoSenja tog zahtjeva:

ODJELJAK D: Informacije o imovini na koju se nalog odnosi:

Navedite (ozna¢avanjem odgovarajucih polja) ako se nalog odnosi na:

[ novdéani iznos

0 odredeni dio (dijelove) imovine

1.  Ako se nalog odnosi na novc€ani iznos:

— iznos za izvrSenje u drzavi izvrSenja s naznakom valute
(brojkama 1 SIOVIMA): ....eeiiiiiiiiieee e
Ukupni iznos obuhvaéen nalogom s naznakom valute (brojkama

1] (0174150 F: ) USSR

Nalog je poslan

tijelu izvrsitelju jer (oznacite odgovarajuce polje):

1 (a) — tijelo izdavatelj ima opravdane razloge vjerovati da osoba protiv koje je
izdan nalog ima imovinu ili prihode u drzavi izvrSenja

. Dodati sljedece informacije:

18
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Opis imovine / izvora prihoda te osobe (ako su ti podaci dostupni):

Tocna lokacija imovine / izvora prihoda te osobe (ako nije poznata,

posljednja poznata IOKACITJA): ...c.eevevieciiiiiieiiecie ettt

Razlozi na temelju kojih se vjeruje da je ta imovina / izvor prihoda na toj lokaciji:

(b) — [Ine postoje opravdani razlozi navedeni u tocki (a) koji bi
tijelu izdavatelju omogucdili utvrdivanje kojoj se drzavi Clanici moze

poslati nalog, ali osoba protiv koje je nalog izdan ima uobicajeno
boraviste ili registrirano sjediSte u drzavi izvrSenja.

Ako se nalog odnosi na odredeni dio ili dijelove imovine:

Nalog je poslan drzavi izvrSenja jer (oznacite odgovarajuce polje):

(a) odredeni dio ili dijelovi imovine nalaze se u drzavi izvrSenja

(b) odredeni dio ili dijelovi imovine registrirani su u drzavi izvrSenja
(¢) drzavaizdavanja ima opravdane razloge vjerovati da se svi ili dio
odredenog dijela ili dijelova imovine obuhvacéenih nalogom nalaze u
drzavi izvrSenja. Dodati sljedece informacije:

Razlozi na temelju kojih se vjeruje da se odredeni dio ili dijelovi imovine nalaze u
drzavi izvrSenja:

Opis tog odredenog dijela imovine (ako su ti podaci dostupni):

19
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— Lokacija tog odredenog dijela ili dijelova imovine (ako nije poznata, posljednja
poznata lokacija):

0 (d) [Ine postoje opravdani razlozi navedeni u tocki (c) koji bi drzavi izdavanja
omogucili utvrdivanje kojoj se drzavi ¢lanici moze poslati nalog, ali osoba
protiv koje je nalog izdan ima uobicajeno boraviste ili registrirano sjediSte u
drzavi izvrSenja.

ODJELJAK E: Ako je nalog poslan viSe nego jednoj drZzavi izvrSenja, navedite sljedece
informacije:

1. Nalog je poslan sljede¢im drugim drzavama izvrSenja (drzava
i tijelo):

2. Nalog je poslan vise od jednoj drzavi izvrSenja zbog sljedeceg razloga (oznacite
odgovarajuce polje):

"1 Vjeruje se da se razliiti odredeni dijelovi imovine obuhvaceni nalogom nalaze u
razli¢itim drzavama izvrSenja.

"1 Zamrzavanje odredenog dijela imovine ukljucuje djelovanje u viSe od jedne drzave
izvrSenja.

'] Vjeruje se da se odredeni dio imovine obuhvacen nalogom nalazi u jednoj od dvije
ili viSe navedenih drzava izvrSenja.

1 Vrijednost imovine koja se moze oduzeti ili zamrznuti u drzavi izdavanja i bilo
kojoj pojedinacnoj drzavi izvrSenja vjerojatno nije dovoljna za izvrSenje punog
iznosa obuhvacenog nalogom.

3. Ako zamrzavanje odredenog dijela ili dijelova imovine obuhvaca djelovanje u vise od
jedne drzave izvrSenja, opis radnji koje treba poduzeti:

20
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ODJELJAK F: Povezanost s ranijim nalogom za zamrzavanje

Navedite dopunjava li ovaj nalog za zamrzavanje neki raniji nalog za zamrzavanje. Ako je
primjenjivo, navedite informacije koje su bitne za identifikaciju prethodnog naloga za
zamrzavanje (datum izdavanja naloga za zamrzavanje, tijelo kojem je taj nalog proslijeden i,
ako je poznato, datum prosljedivanja naloga za zamrzavanje te referentne brojeve koje su dali
tijelo izdavatelj i tijelo izvrsitelj):

ODJELJAK G: Povezanost s Europskim istraznim nalogom (EIN)

Navedite odnosi li se ovo zamrzavanje na istu imovinu kao i neki EIN. Ako je primjenjivo,
navedite informacije koje su bitne za identifikaciju tog EIN-a (datum izdavanja EIN-a, tijelo
kojem je EIN proslijeden i, ako je poznato, datum prosljedivanja EIN-a te referentne brojeve
koje su dali tijelo izdavatelj i tijelo izvrSitelj):

21
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ODJELJAK H Identitet doti¢ne osobe
Navedite sve podatke, u mjeri u kojoj su poznati, o identitetu doti¢ne: i. fizicke osobe /

fizickih osoba ili ii. pravne osobe / pravnih osoba (ako je rije¢ o viSe osoba, navedite
podatke o svakoj osobi):

1. U slucaju fizi¢ke osobe / fizi¢kih osoba

Identifikacijski broj ili broj socijalnog osiguranja...............coouviiiiiiiiiiiiiiiiiiaiaaens

Vrsta i broj identifikacijskog dokumenta ili dokumenata (osobna iskaznica, putovnica), ako su

Jezik / jezici koje 0S0ba razumije: ........coeviuiiiiiiiii e

ii. U slucaju pravne osobe / pravnih osoba

Naziv:

Skracéeni naziv, uobicajeni naziv ili poslovni naziv, ako je primjenjivo
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Molimo opisite trenuta¢nu ulogu doti¢ne osobe u postupku:
O osumnjicenik ili okrivljenik
O treca strana

i ostalo (navedite):

2. Molimo navedite lokaciju na kojoj se treba izvrSiti nalog za zamrzavanje ako se
razlikuje od gore navedene adrese:

3. Navedite sve druge podatke koji ¢e biti od pomoéi prilikom izvrSenja naloga za
zamrzavanje

ODJELJAK I: Osnova za izdavanje naloga za zamrzavanje

1. Sazetak ¢injenica

Navedite razloge zasto je izdan nalog za zamrzavanje, ukljuujuci sazetak osnovnih Cinjenica,
opis kaznenih djela za koja je osoba optuZena ili su predmet istrage, fazu istrage, razloge za
bilo koje faktore rizika i sve druge relevantne informacije.

2. Vrsta i pravna klasifikacija kaznenog djela / kaznenih djela zbog kojih je izdan nalog za
zamrzavanje te zakonska odredba/kodeks koji se primjenjuje:
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O

|

Je li kazneno djelo za koje se izdaje nalog za zamrzavanje kaznjivo u drzavi izdavanja
kaznom zatvora ili mjerom oduzimanja slobode u najduljem trajanju od najmanje tri
godine kako je definirano pravom drZave izdavanja i ukljuceno u popis kaznenih djela u
nastavku? (molimo oznacite odgovarajuce polje)

sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji

terorizam

trgovanje ljudima

spolno iskoriStavanje djece i djecja pornografija

nedopustena trgovina opojnim drogama i psihotropnim tvarima
nedopustena trgovina oruzjem, streljivom i eksplozivima
korupcija

prijevara 1 kaznena djela povezana s prijevarom kako su definirana u Direktivi

2017/xxx/EU o suzbijanju prijevara pocinjenih protiv financijskih interesa Unije
kaznenopravnim sredstvima

O

prijevara, ukljucujuci i one koje ugrozavaju financijske interese Europske unije u smislu
Konvencije od 26. srpnja 1995. o zastiti financijskih interesa Europskih zajednica

pranje prihoda ste¢enog kaznenim djelom
krivotvorenje valute, ukljucujuéi euro
racunalni kriminalitet

kaznena djela protiv okolisa, uklju¢uju¢i nedopustenu trgovinu ugrozenim zivotinjskim
vrstama te ugrozenim biljnim vrstama i sortama

olakSavanje neovlastenog ulaska i boravka

ubojstvo, teska tjelesna ozljeda

nedopustena trgovina ljudskim organima i tkivom

otmica, protupravno oduzimanje slobode i uzimanje talaca
rasizam i ksenofobija

organizirana ili oruzana pljacka
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nedopustena trgovina kulturnim dobrima, ukljucujuci starine i umjetnicka djela
varanje

reketarenje 1 iznuda

krivotvorenje i piratstvo proizvoda

krivotvorenje administrativnih isprava i trgovina njima

prijevara i krivotvorenje bezgotovinskih sredstava plac¢anja
nedopustena trgovina hormonskim tvarima i drugim stimulansima rasta
nedopustena trgovina nuklearnim ili radioaktivnim tvarima

trgovina ukradenim vozilima

silovanje

podmetanje pozara

kaznena djela iz nadleznosti Medunarodnog kaznenog suda
protupravno oduzimanje zrakoplova ili brodova

sabotaza
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ODJELJAK J: Pravni lijek

Tijelo u drzavi izdavanja koje moze pruziti viSe informacija o postupcima za upotrebu
pravnog lijeka u drzavi izdavanja i o dostupnosti pravne pomo¢i te tumacenja i prevodenja:

2
Osoba za kontakt (Ko POSOJ1) ... uutenee ettt et
AT o
Broj telefona: (pozivni broj drzave) (pozivni broj grada/podrucja)............ccoovviiinninnnnn...
Broj telefaksa: (pozivni broj drzave) (pozivni broj grada/podrucja)................coooeiiiiii.
010 ] -

ODJELJAK K: Podaci o tijelu koje je izdalo nalog za zamrzavanje

Oznacite vrstu tijela koje je izdalo nalog za zamrzavanje:

o  pravosudno tijelo

i (*) bilo koje drugo nadlezno tijelo, kako je definirano pravom drzave izdavanja

(*) Molimo popunite i odjeljak (L) Naziv tijela:............c.oooiiiiiii,

Ime predstavnika/tocka za kontakt:.......... ...

23 o] I 0) T S PR
AT S o e
Broj telefona: (pozivni broj drzave) (pozivni broj grada/podrucja)............ccevvvviiiiinninn...
Broj telefaksa: (pozivni broj drzave) (pozivni broj grada/podrucja)...............ccooiiiiinn.
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Jezici na kojima je mogucée komunicirati s tijelom izdavateljem:

Ako se razlikuju od gore navedenih, podaci za kontakt osobe ili osoba koje treba kontaktirati
ako su potrebne dodatne informacije ili poduzimanje prakti¢nih mjera za izvrSenje naloga:

Ime/funKCija/Or@aniZacCija. . ... uu ettt ettt ettt et e e et
& LT R
E-posta / broj telefona za
0] 117 1 S

DA U oo

ODJELJAK L: Podaci o pravosudnom tijelu koje je validiralo nalog za zamrzavanje

Molimo navedite vrstu pravosudnog tijela koje je validiralo ovaj nalog za zamrzavanje:

O sudac ili sud

m istrazni sudac

m javni tuzitelj

Sluzbeni naziv tijela koje je validiralo nalog:.............coooiiiiiiiiiiiii e
Ime predstavnika tog tijela. ... .....ooi i
Duznost (funkCija/rang). ........ovneiiiii e e
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Broj SPiSa: AdTESa ...ttt e
Broj telefona: (pozivni broj drzave) (pozivni broj grada/podrucja)

Broj telefaksa: (pozivni broj drzave) (pozivni broj grada/podrucja)............cooevviviiiiiiinnn.n.
010 ] -
Jezici na kojima je mogucée komunicirati s tijelom koje je validiralo nalog:

Molimo navedite tko bi trebao biti glavna kontaktna tocka za tijelo izvrSitel;:

o tijelo izdavatelj

o  tijelo koje je validiralo nalog

Potpis i podaci o tijelu koje je validiralo nalog

DA UINY . oo,

ODJELJAK M:

Ako je sredisnje tijelo odgovorno za administrativno slanje i primanje naloga za zamrzavanje
u drzavi izdavanja:

Naziv srediSnjeg tela: ......ooii e
Osoba za kontakt, ako postoji (funkcija/rang i ime): .........oovviiiiiiiiiiiiiiiiieieeenn.s
AT . . .o
23 o] )0 T S

Telefon (pozivni broj drzave) (pozivni broj grada/podrucja): Telefaks (pozivni broj drzave)
(pozivni broj grada/podrucja): E-posta (ako POStOji): ....eecveeruieeiiieniieeiieie et
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